
 

גַדְיאָ חַד  - Un petit agneau 
 

 



 
  זוּזֵי בִּתְרֵי אַבָּא דְּזַבִּין גַּדְיאָ גַּדְיאָחַד חַד

 
Un petit agneau, un petit agneau que mon père avait 
acheté pour deux sous  

 
 
 

 

 



 
 זוּזֵי בִּתְרֵי אַבָּא דְּזַבִּין לְגַּדְיאָ ואְָכְלָה שׁוּנרְָא, ואְָתָא גַּדְיאָ חַד גַּדְיאָ, חַד

 
Un petit agneau, un petit agneau le chat est arrivé et il a mangé 
l'agneau, que mon père avait acheté pour deux sous.  
 
 

 

 

 



 
 זוּזֵי בִּתְרֵי אַבָּא דְּזַבִּין לְגַּדְיאָ דְּאָכְלָה לְשׁוּנרְָא, ,ונְשַָׁךְ כַלְבָּא ואְָתָא גַּדְיאָ חַד גַּדְיאָ, חַד

Un petit agneau, un petit agneau Le chien est arrivé et a mordu le chat 
qui a mangé l'agneau, que mon père avait acheté pour deux sous  

 

 

 



 
 דְּזַבִּין לְגַּדְיאָ דְּאָכְלָה לְשׁוּנרְָא, דְּנשַָׁךְ לְכַלְבָּא והְִכָּה חוּטְרָא, ואְָתָא גַּדְיאָ חַד גַּדְיאָ, חַד

 זוּזֵי בִּתְרֵי אַבָּא
 

Un petit agneau, un petit agneau  Et le bâton est arrivé  et il a frappé le 
chien qui avait mordu le chat qui avait mangé l'agneau, que mon père 
avait acheté pour deux sous  

 
 

 

 

 



 
 דְּאָכְלָה לְשׁוּנרְָא, ,דְּנשַָׁךְ לְכַלְבָּא דְּהִכָּה לְחוּטְרָא ושְָׂרַף נוּרָא, ואְָתָא גַּדְיאָ חַד גַּדְיאָ, חַד

 זוּזֵי בִּתְרֵי אַבָּא דְּזַבִּין לְגַּדְיאָ
 
Un petit agneau, un petit agneau le feu est arrivé et il a brûlé le bâton 
qui a frappé le chien,qui a mordu le chat,qui a mangé l'agneau que mon 
père avait acheté pour deux sous.  

 

 

 



 
 דְּנשַָׁךְ לְכַלְבָּא ,דְּהִכָּה לְחוּטְרָא דְּשָׂרַף לְנוּרָא וכְָבָה מַיּאָ, ואְָתָא גַּדְיאָ חַד גַּדְיאָ, חַד

 זוּזֵי בִּתְרֵי אַבָּא דְּזַבִּין לְגַּדְיאָ דְּאָכְלָה לְשׁוּנרְָא,
 

Un petit agneau, un petit agneau l'eau est arrivée et elle a éteint le 
feu, qui a brûlé le bâton, qui a frappé le chien qui a mordu le chat 
qui a mangé l'agneau que mon père avait acheté pour deux sous.  
 

 

 



 
 לְחוּטְרָא ,דְּשָׂרַף לְנוּרָא דְּכָבָה לְמַיּאָ ושְָׁתָה תוֹרָא, ואְָתָא גַּדְיאָ חַד גַּדְיאָ, חַד

 זוּזֵי בִּתְרֵי אַבָּא דְּזַבִּין לְגַּדְיאָ דְּאָכְלָה לְשׁוּנרְָא, דְּנשַָׁךְ לְכַלְבָּא, דהִכָּה
 

Un petit agneau, un petit agneau, le bœuf est arrivé et il a bu l'eau qui a 
éteint le feu, qui a brûlé le bâton, qui a frappé le chien,qui a mordu le 
chat,qui a mangé l'agneau que mon père avait acheté pour deux sous. 

 



 
 דְּשָׂרַף לְנוּרָא ,דְּכָבָה לְמַיּאָ דְּשָׁתָה לְתוֹרָא ושְָׁחַט הַשּׁוֹחֵט, ואְָתָא גַּדְיאָ חַד גַּדְיאָ, חַד

 זוּזֵי בִּתְרֵי אַבָּא דְּזַבִּין לְגַּדְיאָ דְּאָכְלָה לְשׁוּנרְָא, דְּנשַָׁךְ לְכַלְבָּא דְּהִכָּה לְחוּטְרָא,
 

Un petit agneau, un petit agneau et le chohet est arrivé et il a égorgé le 
bœuf qui a bu l'eau, qui a éteint le feu qui a brûlé le bâton qui a frappé le 
chien qui a mordu le chat, qui a mangé l'agneau qui a frappé le chien,  
qui a mordu le chat,qui a mangé l'agneau, que mon père avait acheté 
pour deux sous. 
 

 



 
 לְמַיּאָ לְתוֹרָא,דְּשָׁתָה דְּשָׁחַט לְשׁוֹחֵט ושְָׁחַט הַמָּותֶ, מַלְאַךְ ואְָתָא גַּדְיאָ חַד גַּדְיאָ, חַד

 אַבָּא דְּזַבִּין לְגַּדְיאָ דְּאָכְלָה לְשׁוּנרְָא, דְּנשַָׁךְ לְכַלְבָּא, דְּהִכָּה לְחוּטְרָא דְּשָׂרַף לְנוּרָא, דְּכָבָה
 זוּזֵי בִּתְרֵי

Un petit agneau, un petit agneau Et l'ange de la mort est arrivé et il a 
tué le chohet qui a égorgé le bœuf, qui a bu l'eau qui a éteint le feu, qui 
a brûlé le bâton, qui a frappé le chien,qui a mordu le chat,qui a mangé  
l'agneau, que mon père avait acheté pour deux sous. 

 

 



 
 דְּשָׁחַט לְשׁוֹחֵט ,דְּשָׁחַט הַמָּותֶ לְמַלְאַךְ ושְָׁחַט הוּא בָּרוּךְ הַקָּדוֹשׁ ואְָתָא גַּדְיאָ חַד גַּדְיאָ, חַד

 לְשׁוּנרְָא, ,דְּנשַָׁךְ לְכַלְבָּא דְּהִכָּה לְחוּטְרָא דְּשָׂרַף לְנוּרָא, דְּכָבָה לְמַיּאָ דְּשָׁתָה לְתוֹרָא,
 זוּזֵי בִּתְרֵי אַבָּא דְּזַבִּין לְגַּדְיאָ דְּאָכְלָה

Un petit agneau, un petit agneau Et le Saint Béni-Soit-Il est arrivé et il a 
fait mourir l'ange de la mort qui a tué le chohet qui a égorgé le bœuf, qui 
a bu l'eau qui a éteint le feu, qui a brûlé le bâton qui a frappé le chien,qui 
a mordu le chat,qui a mangé l'agneau que mon père avait acheté pour 
deux sous.  
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